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à mes parents et mon frère, pour leur soutien infaillible


à mes amis, pour leur écoute bienveillante


à Adam, pour tout
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Avant Propos


J’en lis mais surtout je les relis. Le sens que l’on donne à un haïku dépend beaucoup de notre état d’esprit du moment et de notre vécu. On comprend ce que l’on veut comprendre et ce dont on a besoin à l’instant.


Avec simplicité mais exactitude, les poètes & poétesses expriment un sentiment à travers des observations précises de ce qui les entoure.


Dans ce livre, j’ai voulu vous suggérer une approche plus moderne de ces poèmes, dont certains datent du 16ème siècle.


Le haiga [image: ]est une forme d’art qui associe un haïku à une représentation visuelle.


Introduit par Yosa Buson et Basho, il s’agissait d’un haïku écrit en calligraphie accompagné d’une peinture dans le style sumi-e: de simples traits d’encre représentant uniquement l’indispensable.


Néanmoins le haiga n’est pas défini par un style graphique.


De nos jours, il existe autant de variété et de diversité de haigas que de possibilités d’interprétations, ce qui facilite l’accès au haïku.
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No one can see their reflection


in running water.


Keiner kann sein Spiegelbild


im fließenden Wasser erkennen.


Personne ne peut voir son reflet


dans l’eau courante.


Proverbe Taoiste


Lovely day


One of us


will be alone one day.
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